By decree n° 2009-3680 dated 8 December 2009.

Madam Mezni Hedia spouse Attafi is appointed as a
head of local unit.

(The rest is published only in Arabic and French)

By decree n° 2009-3681 dated 8 December 2009.

Mister Hlali Othman is appointed as a head of local
unit.

(The rest is published only in Arabic and French)

By decree n° 2009-3682 dated 8 December 2009.
Madam Ben Hamouda Wafa spouse Gannam is
appointed as a head of local unit.
(The rest is published only in Arabic and French)

By decree n° 2009-3683 dated 8 December 2009.

Mister Ghnimi El Kamel is appointed as a head of local
unit.

(The rest is published only in Arabic and French)

By decree n° 2009-3684 dated 8 December 2009.

Mister Mhiri Abdelmoula is appointed as a head of local
unit.

(The rest is published only in Arabic and French)

MINISTRY OF PUBLIC HEALTH

APPOINTMENTS
By decree n° 2009-3685 dated 8 December 2009.

Madam Hédia Medella spouse Jaziri is appointed as a
sub-director.

(The rest is published only in Arabic and French)

By decree n° 2009-3686 dated 8 December 2009.
Madam Afifa Torkia is appointed as a sub-director.
(The rest is published only in Arabic and French)

By decree n° 2009-3687 dated 8 December 2009.

Mister Mourad Ghanmi is appointed as a head of
department.

(The rest is published only in Arabic and French)

MAINTAINING ON ACTIVE DUTY
By decree n° 2009-3688 dated 7 December 2009.
Mister Mohamed Hédi Aloui is maintained on active
duty.
(The rest is published only in Arabic and French)

By decree n° 2009-3689 dated 7 December 2009.
Mister Abderraouf Hariz is maintained on active duty.
(The rest is published only in Arabic and French)

MINISTRY OF STATE PROPERTY
AND LAND AFFAIRS

APPOINTMENT
By decree n° 2009-3690 dated 8 December 2009.

Mister Ayadi Hamed is appointed as a head of
department.

(The rest is published only in Arabic and French)

MINISTRY OF DEVELOPMENT AND
INTERNATIONAL COOPERATION

APPOINTMENT
By decree n° 2009-3691 dated 7 December 2009.

Mister Ahmed Faouzi Ben Khalifa is appointed as a
“chargé de mission”.

(The rest is published only in Arabic and French)

MINISTRY OF FINANCE

Decree n° 2009-3692 dated 7 December 2009,
completing decree n° 2004-519 dated 9 March
2004, establishing a tax on the export of cast iron,
iron and steel scraps.

The President of the Republic,

On a proposal from the Minister of Finance,

Having regard to law n° 70-66 dated 31 December
1970, relating to the appropriations for the year 1971 and
notably article 48,

Having regard to law n°® 89-113 dated 30 December,
1989, relating to the application of a new import customs
duties tariff, as amended and completed by subsequent texts
and notably by law n° 2008-77 dated 22 December 2008
relating to the appropriations for the year 2009,

Having regard to the investments incentive code
promulgated by law n°® 93-120 dated 27 December 1993, as
amended by subsequent texts and notably law n° 2009-5
dated January 26 2009,

Having regard to the customs code promulgated by law
n® 2008-34 dated 2 June 2008,

Having regard to decree n® 75-316 dated 30 May 1975,
fixing the attributions of the Ministry of Finance,

Having regard to decree n° 2004-519 dated 9 March
2004, establishing a tax on the export of cast iron , iron and
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steel scraps, as amended by decree n° 2008-2399 dated 23
June 2008,

Having regard to the opinion of the Minister of Trade

and Handicrafts,

Having regard to the opinion of the Minister of Industry,
Energy and Small and Medium-Sized Enterprises,

Having regard to the opinion of the Administrative
Court.

Decrees the following :

Article one - Is added to article 2 of decree n°® 2004-519
dated 9 March establishing a tax on the export of cast iron,
iron and steel scraps, as amended and completed by
subsequent texts what follows:

Are also exempted from the tax provided for in
article one of the decree herein, the products listed in
the positioning number 72.04 of the customs duties
tariff acquired from the local market by the totally
exporting companies exercising in the foundry sector
and realizing a high value added and this on the basis
of annual program of use approved by the departments
of the Ministry of Industry, Energy and Small and
Medium-Sized Enterprises.

Art. 2 - The Minister of Finance, the Minister of Trade
and Handicrafts and the Minister of Industry, Energy and
Small and Medium-Sized Enterprises shall, each in his
respective capacity, implement the decree herein which
shall be published in the Official Gazette of the Republic of
Tunisia.

Tunis, 7 December 2009.

Zine El Abidine Ben Ali

APPOINTMENT
By decree n° 2009-3693 dated 7 December 2009.

Mister Mansour Alia is appointed as an internal auditor
of second class.

(The rest is published only in Arabic and French)

MAINTAINING ON ACTIVE DUTY
By decree n° 2009-3694 dated 7 December 2009.
Mister Bouhlila Rajhi is maintained on active duty.

(The rest is published only in Arabic and French)

By decree n° 2009-3695 dated 7 December 2009.
Mister Mohamed Ali Ben Malek is maintained on active

duty.
(The rest is published only in Arabic and French)

MINISTRY OF HIGHER EDUCATION,
SCIENTIFIC RESEARCH AND TECHNOLOGY

MAINTAINING ON ACTIVE DUTY
By decree n° 2009-3696 dated 7 December 2009.

The persons whose names are the following are
maintained on active duty:

- Aicha Madani

- Mohamed Akari

- Ali Fekih

- Abdelhéni Garbout

- Jaafar Souhnoun

- Brahim Najjar

- Férid Touhami Trad

- Ghazia Garbouj

- Jalila Fdhili

- Mekki Ben Salem

- Mohamed Ali Cambi

- Ahmed Boudjina

- Jamila Miled Said

- Faouzia Saffar

- Jamila Arous Ayoub

- Hedi Aloui

- Abdelhamid Zaier
(The rest is published only in Arabic and French)

MINISTRY OF INDUSTRY, ENERGY
AND SMALL AND MEDIUM-SIZED
ENTERPRISES

DEROGATION
By decree n° 2009-3697 dated 7 December 2009.

Is granted to Mister Mohamed Fadhel Zerelli derogation
to exercise in the public sector.

(The rest is published only in Arabic and French)

By decree n° 2009-3698 dated 7 December 2009.

Is granted to Mister Mohamed Hédi Dridi derogation to
exercise in the public sector.
(The rest is published only in Arabic and French)

MINISTRY OF TOURISM

MAINTAINING ON ACTIVE DUTY
By decree n° 2009-3699 dated 7 December 2009.
Mister Kamel Ghanouchi is maintained on active duty.
(The rest is published only in Arabic and French)
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